Dohoda o prevode prav a povinnosti stavebnika "Z (7/ 7/202 5

uzavreta podla § 269 ods.2 zékona & 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich

predpisov

(dalej len ,dohoda®)
C. prevodcu: ¢. nadobudatefa:
Ugastnici dohody:
Prevodca: Sprava ciest Tren¢ianskeho samospravneho kraja
sidlo: Brnianska 3, 911 05 Trencin
V zastdpeni:
ICO: 37 915 568
IC DPH: SK2021764767
Bankové spojenie:
¢islo uctu:

Zapisany v Zivnostenskom registri Okresného sudu Trengin, &islo Zivnostenského registra 350-23976

(dalej len ,prevodca®)

a

Nadobudatel” Stredoslovenska distribuén4, a.s.

sidlo: Pri Rajéianke 2927/8, 010 47 Zilina

V zastapeni: Ing. Milan Miskar, riaditef divizie Energetické aktiva
ICO : 36 442 151

ICDIC : SK 2022187453

Zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu Zilina, oddiel: Sa, viozka ¢.: 10514/L
(dalej len ,nadobuidatel™)

Clanok I.
Predmet dohody

1. Predmetom tejto dohody je Uprava prav a povinnosti Uéastnikov dohody tykajlcich sa prevodu
prav a povinnosti prevodcu ako stavebnika podfa prislusnych pravnych predpisov, ktoré mu
vyplyvaju z pravoplatného stavebného povolenia pre stavbu — Odstranenie a vystavba
mostného objektu cez VaZsky kanal v meste llava na ceste 11/574 - rekons$trukcia, na ktorl
bolo 30.06.2021 vydané stavebné povolenie & OU-TN-OCDPK-2021/002203-032 ktoré
nadobudlo pravoplatnost diia 03.08.2021 (dalej len ,stavebné povolenie®). Képia pravoplatného
Stavebného povolenia tvori Prilohu €. 1 tejto dohody.

2. Predmetom tejto dohody je prevod prav a povinnostl zo Stavebného povolenia tykajici sa
vyluéne stavebného objektu 601 — Prekladka NN vedenia (dalej len ,Stavebny objekt")
z prevodcu na nadobudatela. Ostatné stavebné objekty uvedené v Stavebnom povoleni ostavaju
touto dohodou nedotknuté.

3. Prevodca bezodplatne prevadza na nadobudatefa vSetky prava a povinnosti tykajuce sa
Stavebnych objektov vyplyvajice mu ako stavebnikovi zo Stavebného povolenia, a to za
podmienok uvedenych v tejto dohode. Nadobudatel vstupuje do postavenia stavebnika podfa
Stavebného povolenia, tj. nadobida prava a prebera povinnosti stavebnika tykajuce sa
Stavebnych objektov vyplyvajice zo Stavebného povolenia, rovnako za podmienok uvedenych
v tejto dohode.

4, Ugastnici tejto dohody tymto bert na vedomie, 2e nadobldatel uz Stavebné objekty vybudoval
v zmysle Stavebného povolenia na viastné naklady a zodpovednost.

Clanok Il
Vseobecné ustanovenia

1. V pripade prav alebo povinnosti, na prevod ktorych je potrebny suhlas tretej osoby, najma organu
verejne] moci alalebo fyzickej alebo pravnickej osoby, prevodca sa zavéazuje poskytnut
nadobudatelovi riadne a v&as véetku suéinnost potrebnu pre ziskanie prislusného suhlasu, pokial
si to okolnosti vyzaduju.

2. Uéastnici tejto dohody sa dohodli, Ze prevodca v sucinnosti s nadobudatefom pisomne oznami
prevod prav a povinnosti tykajicich sa Stavebnych objektov vyplyvajicich zo Stavebného

navnlania nrichianami: ctavabhnégmit tiradn



[

ans

Prevodca vyhlasuje, Ze prevodu prav a povinnosti podfa tejto dohody nebrani Ziaden zavazok na
strane prevodcu a tento prevod nezasahuje neopravnenym spdsobom do prav tretich oséb.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze predmetom prevodu podfa tejto dohody nie su akékolvek penazné,
ani nepenaZné zavazky prevodcu vodi tretim osobam vzniknuté v sdvislosti s vykonom prav
alalebo pinenim povinnosti zo Stavebného povolenia, prip. inak suvisiace so Stavebnymi objektmi
podla Stavebného povolenia. Nadoblidatel uzavretim tejto dohody neprebera dih, ani nepristupuje
k zavazku prevodcu voéi zmluvnym partnerom prevodcu, ak sa Géastnici pisomne nedohodnu
inak.

Nadobudatel podpisom tejto dohody berie na vedomie, Ze je povinny vykonat' majetkovopravne
vysporiadanie nehnutefnosti dotknutych vystavbou Stavebnych objektov v zmysle v3eobecne
zavaznych pravnych predpisov platnych a Géinnych na Gzemi SR.

Clanok III.
Zavereéné ustanovenia

Tato dohoda nadobtida platnost a U&innost dfiom jej podpisania oboma G&astnikmi tejto dohody.
Prava a povinnosti vyplyvajlce z tejto dohody prechadzaju na pravnych nastupcov jej ucastnlkov.
Ak niektoré ustanovenia dohody su/budu neplatné, nie je tym dotknuts platnost ostatnych
ustanoveni tejto dohody.

Tuto dohodu je moZné menit alebo zrudit len s pisomnym suhlasom oboch Géastnikov tejto
dohody. Dodatok k tejto dohode musi byt podpisany opravnenymi zastupcami oboch G&astnikov
tejto dohody, pri¢om podpisy musia byt na tej istej listine, v opa&nom pripade sa ma za to, Ze
k uzatvoreniu dodatku nedoslo.

Tato dohoda sa riadi pravnym poriadkom platnym v Slovenskej republike. Na vztahy medzi
ucastnikmi touto dohodou neupravené sa pouziju prislusné ustanovenia Obchodného zakonnika.

Tato dohoda je vypracovana v 4 rovnopisoch v slovenskom jazyku, z toho dva pre prevodcu,
jeden pre nadobudatela a jeden rovnopis je uréeny pre U&ely oznamenia zmeny stavebnika
prislusnému stavebnému Gradu.

Neoddelitelnou st&astou tejto dohody je Priloha &.1 - Stavebné povolenie (képia).

Ugastnici tejto dohody vyhlasuju, Ze obsah tejto dohody je im jasny, uréity a zrozumitelny. Dalej
potvrdzujd, Ze ich vdra pri uzavierani tejto dohody bola slobodna a vazna, nie st im zname Ziadne
prekazky, ktoré by branili jej uzavretiu a Ze tato dohoda nebola uzavreta v rozpore s dobrymi
mravmi,

Stredoslovenska distribuén4, a.s.:

........................ . 2. L V Ziline, diia ~0-5-APR- 2813

e 7 Ing. Milan Miskar -

riaditef divizie Energetické aktiva

Priloha: Stavebné povolenie (képia)



